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Szerencse-
Kovacs

Tndér Iabnyoma porabdl,
hét boszorkdny vasorrabdl
kovacsold a szerencsédet,
sarkany f(itse kemencédet! Hej!

Legyél vig szerencselovag,
holdpatkéval patkold lovad,
tlizes mennykd darabkaja
ker(iljon csizmad sarkdral Hej!

Legyél kovacs vagy rimkovacs,
patkoljal meg hét grifftojast,
ha villamlik és mennydorog,

_ patkoljal meg hét 6rdégot! Hej!

" Hogyhaismered a tréfat,

* patkold meg az ajtefélfat,
 haez mégsem hoz szerencsét,
~ egyélegy tal békalencsét! Hej!

. KARPATI TIBOR




atkofalva

Valahol a Duna mentén, ives kanyarulatban
domborodott Patkéfalva. Nevét patké formdjérdl
kapta - 6blot dlelt kelet fel6l. S mint patkéban
aszegek, gy emelkedtek a falubana fébb
gytlekez6helyek, ezek koré gy(ir(iztek a piros tetds
hazak, kertek, veteményesek.

A falubéliek szdma éppen
hdromszazharmincharom volt, eqy lélekkel sem
tébb, sem kevesebb. Ha egy pihésbajszi legény
vagy pézsmaillatu ledny elment szerencsét
prébalni, a szomszéd falubdl megjelent eqy ifju
és behdzasodott. Ha valakit elszélitott az ég,
rogvest Uj gyermek sziiletett, igy mindig pontosan
haromszazharmincharman laktdk a csudalatos
Patkdéfalvdt. Az asszonyok aszaltak, tésztat
gyurtak, a férfiak kaszaltak, lyukat firtak, a lanyok
kopiiltek, teregettek, a filk flistoltek, terelgettek.
A gyerekek krétaval rajzoltak, borsét fejtettek,
szamocat vdlogattak, malacot etettek.

Aboldog élet Patkdfalvan bejaratott
korforgasban morajlott, mig csak egy napon vandor
nem érkezett az 6bol fel6l, haldszhajon, és oldalan
ott fujtatott a pejtarka lvan Cocé. Ossze is gy(ilt
afaluaz 6bdinél, félbehagytak a répapucolast,
tehénfejést, matektanuldst, gereblyézést. Ugy
szaladt a nép, ahogy Ivdn Cocd szeme kékje szajrol
szajrajart a faluiven. Mert Patkdfalva lakoi ilyet
még nem lattak; a l6nak emberszini szeme volt -
igy mondtdk -, kékebb az ég kékjénél, hidegebb a
jégnél, varazslatosabb minden aranyfirtnél. A falu
népét furdalta a kivancsisdg, hol lelte e pejlovat a
vandor. De az nem sz6lt eqy szt sem, csak lenyult
és felhuzta Ivan Cocd jobb mellsé Iabat. A falu
népe hatrahdkolt. A I6patkd pontosan Patkéfalva



térképét mutatta, a szegek az éplileteket, a
diszitések a hdzakat, ive az 0bdl ivét kovette. Mese
nincs - gondolta a népséq -, a vandor maradasdhoz
nem férhet kétség. Osszehivtak hat egy rendkiviili
gy(ilést, s id6t kérve elvonultak a faluhdzba.
Tanakodtak, okoskodtak, szédmot vetettek;
hidba indul eqy tejfolos haju legény szerencsét
prébalni a jov6 héten, menyeqgzd is lesz éppen.
Azid6sebb hentes kilencvenkettedik mdr, de
a dédunokaja kisdedet var. Az asszonyok az
asszonyokkal, a férfiak a férfiakkal dugtak
o0ssze a fejuket. A gyerekek botokkal rajzoltak

szamokat a fold pordba. Diskuraltak,
lakhatnak-e Patkéfalvan nem éppen
hdromszazharmincharman.
Avandorral az haromszazharmincnégy,
a paros szam szerencsétlen, az maga
lenne a vég. Ekkor a falu népe csuddlatos
nyeritést hallott, s mindenki tudta nyomban, hogy
ha ezentdl Ivan Cocét is helybélinek nevezik, & lesz
a haromszazharmincotodik.
lgy maradt végiil Patkéfalva pératlan falu a
Duna mentén, ahol az asszonyok krumpliszedés, a
férfiak tet6fedés, a lanyok himzés, a filk cséplés, a
gyerekek madaretetés, a vandor pedig hegeddilés
kozben kacsinthatott oda egyet Ivan Cocdnak, ha
ugy tamadt kedve.
PAP VANDA



Elids meglatta, Tébias felvette, Doddlle hazavitte.
Bar ne tették volna. Miéta naluk van az arokparton
talalt patkd, pokol az életiik. Reggeltdl estig
vitatkoznak, veszekednek. Ejszakanként
almatlanul forgolédnak, fél szemik nyitva, lesik a
madsikat, nehogy kiosonjon a hazbdl, héna alatt a
szerencsével.

Békétlenséq, bizalmatlansdg ez a patkd, atok,
nem szerencse, ahogy azt elsére gondoltak! Kié
atalalt targy? Kié a patkd? Azé, aki élelmes volt, s
ralelt? Azé, aki nem volt rest, s lehajolt érte? Azé,
aki ligyesen a tarisznyajaba tette, s fdradsagot
nem ismerve, hazaig cipelte? Ezen folyt éppen (és
megint) a vita. Elids a mondat végére ért, Tobias
még nem kezdte el a monddkajat, igy Dodolle
sem tudott még kdzbevagni. A hirtelen tamadt
csendben j6l hallatszott a kopogas.

- Ki kopog?

- Bujj be!

- Nyitvavan... - kidltottak egyszerre.

Az ajtéban szbke sorényes, rovid Iabu, tomzsi
16 allt. Széles hatu, nyerget sose viselt, izmos
murakozi 16.

Betessékelték. Sanya, a 16, megtorpant az
el6szobaban. Csak kérdezne valamit, aztan meqy

is. Minden utjaba esé hdzba bekopog, de eddig még
nem jart szerencsével.

Elids szeme felcsillant. Tébids felemelte a
mutatoujjdt. Dodolle szaladt a kamrdba, kihizta a
palacsintasiit6 aldl a rozsdas patkot (jobb helyet
nem taldltak neki, oda dugtdk eqgymads eldl).

- Ezaz?

- Csak nem ezt keresed?

- Atiéd? - kérdezték egyszerre.

- Nem! - ingatta fejétald.

- Biztos?

Dodolle, mivel még mindig az 6 kezében volt a
patkd, inge ujjdval megdorzsolgette a vasat, de
Sanyaigy semismert ra.

- Nézd meg jobban! - biztattak a lovat.

- Hidba... - csévalta a fejét, lengette széke
sorényét a murakozi. - Ez valaki masnak hianyzik!
Ott kellett volna hagynotok, ahol talaltatok, hatha
visszameqy érte, aki elveszitette.

Ez nekik eszlikbe sem jutott. Feliiltek hat
mindhdrman a nyerget sose viselt, széles hatd
murakozire, s tnak indultak. A16 (eqy patkéja
hidnyzott) santikalva, bicegve vitte 6ket. Harom
nap, harom éjjel keresték a helyet, ahol Elids a
patkdt meglatta, de sehogy nem taldltak. Harman




harom irdnyban mentek volna, de al6 egyszerre
csak eqgy felé tudott, ment, ment az orra utan.
Egyre simabban, egyre kevesebbet déccenve,
egyre gyorsabban haladtak.

- Itt marjartunk...

- Ezt mar lattuk...

- De hiszen mi korbe-korbe... - kidltottdk
egyszerre.

Hat persze! A kdrhinta, amin (ltek, csikorogva-
nyikorogva porgott-forgott. Forgott velik a vilag.
Tavasz, nyar, 6sz, tél. Flivek, fak, hazak, viragok.
Erd6k, mez6k, hegyek, folyok, tavak. Stitétt a nap,
fujta szél, esett ahd, szirmok kavarogtak...

Bar orokké tartana, gondoltdk.

Hogy aztdn mi tortént? Nem

3

tudom. De a mesének itt (sajnos? 4

szerencsére?) vége. dyyees 4 y
BUTH EMILIA i f
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YA SZERENCSE O,.....
-kockatol. ..~

Szaz emberbél 99-nek informdciéelmélet f& gondolatait is kimondtak, ami o

nem mond semmit a nélkiil nem volna internet meg okostelefon sem. . °
francia nemesember, Antoine A szerencsejatékok izgalmat rendszerint az .
Gombaud (ejtsd: antoan adta, hogy pénzben jatszottak, igy minden egyes
gombd) neve. A 17. szazad kell&s dontésnek tétje volt. A nagy el6relépés abban °.
kozepén a becstilet természetérd| rejlett, hogy nemcsak a valdszintiséget tudtdk L P,
irogatott, és a korabeli szalonok a szamok nyelvén kifejezni, hanem a kockdzat is
kedvelt szellemi parbajhdseként mindenkivel ~megszelidithetdvé” valt.

mindenrdl vitatkozott. Emellett szenvedélyes

szerencsejatékos is volt, néha sokat nyert, maskor

még tobbet vesztett. Probalkozott kiszamolni az ) Felismeritek a 'kockdzat' széban,

esélyeket, amelyek gy6zelemhez segitik, de mivel hogy a dobdkockdt rejti?

érezte, hogy ez nem amat6r matematikusnak valé A kockdzds dsi emberi tevékenység, a régi

feladat, feladvanyt gyartott a ,profiknak”. Egyiptomban, Kindban, Indidban is taldltak
Noha a kdzépkori el6zményeket is fontosnak szerencsejatékhoz hasznalt kockadkat.

tartjak, szazbol 99 kényv mégis ahhoz a A gorogok furcsa alakd csontdarabkdval,

pillanathoz kdti a modern valészin(iségszamitas az asztragalosszal jdtszottak, és Azsia

megsziiletését, amikor amagat De Méré lovagnak ~ JEEEUMUEIEILE

nevezd, egyre tobb fogadasba, kocka- és

kartyajatékba bonyoldd6 Gombaud ravette a

kor elismert tudésat, Blaise Pascalt (ejtsd: bléz

paszkal), hogy oldjon meg egy feladvanyt. Pascal

tér?at vet’,t ,ma?a meIIlé, 20 ML, solfoldaIle, egészében a véletlenen muilik az eredmény.

villdmagyd jogdszt, Pierre Fermat-ot (ejtsd: pjer Ez a 520 szintén a kocka nevét rejti, mert a

ferma), akivef sok-soklevelvaltas utan eljutottak hazdrd (hazarditoz, hazarddr) sz6 az al zahr % .

5zdmo llitasaig. Ezekkel kifejezésbél ered, ami arabul kockét jelent.

Magyar terileten, a Balatonudvari-Fovenyes
lel6helyen is talaltak kései avar kori, juhok
bokacsontjabol késziilt kockakészletet.

A hazdrdjdtékokban az emberek dontése,
tuddsa nem jatszik szerepet, mert teljes




- szamltogépig

[ ]
: A vadaszniinduldé 6sember tudta, hogy nem
e Mindig tér haza zsakmannyal. A vizre merészkedd
* hajésok szamara |étkérdés volt, mikor ne induljanak
®  (tnak, ha el akarjak keriilni a varatlan és veszélyes
,. viharokat. Az emberiség mar nagyon régdta
o képes volt igy-ugy kezelni a jovével kapcsolatos
bizonytalansagot (ezért voltak oly népszerliek a
. j6slas kiilénbdzd véltozataiis). Am kiszamolni a
bekovetkezések valdsziniiségét - nos, erre csak de
Méré lovag feladvanya 6ta van megoldasunk.

Es persze nemcsak a szerencsejatékokban, hanem A véletlenvizsgalata a természet és a tarsadalom
a kereskedelemben, a gazdasagban, a katonasagnal jobb megismeréséhez nyitott utat. Eqyre tobb

vagy a politikdban is nagy szerephezjutotta folyamatrdl deritették ki szorgos tudésok, hogy
matematikai modszer alkalmazasa. leirhat6 és megérthetd torvényszerliségek miatt

alakulnak gy, ahogy tapasztaljuk, és ezeket
sokszor megbizhatdan el6re is tudjuk jelezni. Maradt
azonban jocskan olyan teriilet, ahol tovabbrais a
véletlen az ur: ahol hidba szamolunk, egyel6re nem
tudjuk feltarni az okokat, és el6rejelzéseink is csak
korlatozott érvényességliek. Talan ezért mondjak,
hogy a tudomany miivelésében is van annyi

izgalom, mint a kockajatékban: ha (j felismeréshez
jutunk vagy megértiink eqy 6sszefliggést, az

maga a fényeremény. Orémaét és értelmet ad,

mig a mai szerencsejatékosok hosszu tdvon
leginkabb veszitenek.

0000000000000 0000000000000° ZKARVALICSLASZLO,

1. Deritsd ki, hogy a 'kockazatot' jelentd
angol sz0, a risk (ejtsd: riszk) felbukkan-e

a magyar nyelvben is!

2. Szerinted miért hivjdk 'kockuldsnak' a tul
sok szamitdgépezést? Ki a 'kocka' és miért?
3. Gondolkozz és probald példakkal
megvildgitani, mi a kiilonbség a varatlan, a
kiszamithatatlan, az el6re nem lathato,

a véletlen és az esetleges kozott?

)) Ismersz olyan torténeteket a valdsagbdl vagy irodalombdl,
filmbdl, ahol a szerencsejaték ténkretette a jatékos és csalddja
életét? Szerinted létezik ,nyerG szisztéma"?

S.Perémi Agota felvételének részlete
a kései avar kori kockakészletrél



Volt egyszer egy vandorlegény. Jartaban-keltében eqy
nyari napon kifelé tartott a nagyvarosbdl.

Az (t porat rugta, és elvasott labbelijével elhagyott
patkéba botlott. Felvette, nézegette a fura , 4 _ y
O e s , . a csampas patahoz

- Bizony, igencsak csampads jardsa lehet a ldnak, o :
aminek ilyen kiilénds alaku a patara valgja - gondolta, | e, N Sty v
és szerzeményét tarisznyajaba cstsztatta, legaldbb \ ;
hidzza valami, ne lengedezzen tiresen a vdllan.

Tovabbhaladva az ut mellett titott-kopott
csapszéket pillantott meg. A nagy melegben gyotorte
a szomjusdg, betért azivdba, hdtha megszanjdk,

s kap egy kupa sort.

A gazda csendesen iildogélt a horddk kézott és
nagyon megortilt a vandorlegénynek. Hogyne oriilt
volna, hiszen napok 6ta 6 volt az els6 vendége.
Avasarba mend szekerek és az dri fogatok nem alltak
meg nala, inkdbb a varos takaros fogaddiba tértek be.

Amikor a vandorlegény elmondta, hogy egy kupa
sOrre szomjazik, de fizetni csak eqy csampas patara
vald patkdval tud, nem zavarta el, sét, megosztotta
vele szerény ebédjét is. Annyit kért csak t6le, hogy
vigye el a kis csapszék jé hirét, amerre megy a vilagban.

Meg is tette ezt a legény, a maga maddjan.
Mindenkinek, akivel 6sszeakadt, elmondta, hogy a
nagyvarosba vezetd uton van egy kis ivo, ott talalt
patkéért lehet sort és kosztot kapni.

Na, jottek is mind, akik labon rottdk az utakat, és
hoztdak a taldlt patkdkat az ételért, italért cserébe.

A j6ravald gazda, bar nem volt semmi haszna beléle, "; M
mindet kiszolgalta. A kapott patkkat meg sorban : s +13|E—H- '
felsz0gelte a gerenddkra, hatha egyszer meghozzdk | -;_-:‘ b /]

a szerencsét.



Egy nap porfelh6t kavarva szekerek fordultak az
udvarba. Posztdkereskedd tartott a vdsarba,
de lesantult az egyik lova, mert valahol elmaradt Iabardl a
patko. Ki kellett fogni a sénta lovat, de hogy ne essen kdr a
draga kelmékben, a karavan betért az ivoba.

Amig a segédek a lovakkal bajlddtak, a kereskedd egy
pint bor mellett panaszkodott a gazdanak.

Nagyot nevetett az, hallva a vendég gondjdt.

- Nézzen fel kegyelmed a gerendakra, ott bizton talal az
elvesztetthez hasonld patkét!

Feltekintett a kereskedd, nagy amulattal csodaltaa
rengeteg patkdt. Be is hivta a legényeket, keressenek
eqy leginkabb lovdra valét. A kivalasztott patkdval a
laban mar viddman hizta tovabb a szekeret a lovacska,
indulhattak a vasarba.

Ott a kereskedd mindenkinek elmondta, milyen
csudat Iatott az it menti csapszékben. Ezentul a vasarok
utansorra tértek be a szekerek és lovasok, ki csak
kivancsisagbdl, ki a lova patkdjanak keresésére. Ha ott
voltak, ettek-ittak is, nem kongott mar az lirességtél az ivo.

lqy lett az itdtt-kopott kis csapszékbdl hires fogads,
cégérén afelirattal: ,,Csapszék a csa’nmésp‘ét&'hbz" Afurcsa
patkd, melyet els6ként kapott a kodsmaros azaranyos e
bet(ik alatt diszelgett. Egyszer taj,én azértis eljon valaki. -

» SALGO NORA




Valahol az Alfold pusztain éldegélt eqgy ménes.
ezérliket Holdasnak nevezték, homlokdn
ezlistszin sarl6ként fénylett a sz6r. Holdas mar
. dregvolt, tudta, hogy helyét hamarosan atveszi
eqy fiatalabb, erdsebb 16. Oriilt volna, ha sajat
csikdja, Biceg kdvetiaz élen, de volt a ménesben
eqy joval szilajabb paripa, Szikra. §, ahogy nétton-
. nott hatalma, egyre tobbszor tamadta Biceget, aki
- szabad 16 |étére az emberekkel baratkozott.
. Bicegnek val6ban volt ember baratja. A kzeli
tanyan élt eqy kisfid, Aron. Edesapja, a kovécs,
- egyedul nevelte. Afiti és a |6 gyakran talalkoztak.
. Azt szerették legjobban, amikor lementa Nap, és
: a puszta sziirkén vildgitott.

L)
k

Holdas mind tobbszor allt meg levegbt
kapkodva. Szikra szemében pedig a mohé
hatalomvdgy naprdél napra erésodott. Egyszer
aztan odaallt Holdas elé. Vezérem, mondta, az
oroklési rend szerint Biceg venné at téled az
iranyitast, de a ménesben sokan ugy gondoljak,
arégiszokasok szerint vagtaval kellene elddnteni,
kilegyen a kovetkez6 vezér. Holdas végigmérte
a tobbilovat, és azok alltdk szigoru tekintetét.
Rendben van, s6hajtott az 6req |6, Biceg hamarosan
megmérkézik veled.

Biceg elmesélte Aronnak, miféle megmérettetés
var rd. A fiu kicsit gondolkodott, majd se szd, se
beszéd, faképnél hagyta Biceget. A csikd sokdig
varakozott a puszta kdzepén, arnyéka mélabussa




nyult a szikkadt féldén. Aron rozsdas patkdval tért
vissza. Ez eqy szerencsepatkd, mondta, ha ezt
viseled, leqy6z6d Szikrdt.

Elérkezett a parbaj napja. A ménes idésebb lovai
osszesugtak, mikor megpillantottak Biceg Iaban az
6cska patkdt. Holdas dsszeszoruld torokkal figyelte
bukddcsold csikéjat, aki mdr a rajtndl messze
lemaradt Szikra mogott.

Napokig vagtatott a két 16, Biceg nemis latta
maga el6tt vetélytarsat, de nem adta fel, bizott az
Arontél kapott szerencsepatkdban. Egette a Nap,
szaritotta a szél, feje kovdlygott.

Most este van, Biceg mar csak poroszkal.
Embereket vesz észre, koriilallnak valamit. Biceg
nem fél téliik, erejét 0sszeszedve odaliget
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' BENEDEK VIRAG rajzai

hozzajuk. A kor kbzepén Szikra ragkapal, diihodten
vicsorog, szdja habot ver. Akort a puszta betyarjai
alkotjak. Ezam a |6, mondjak elismer6en, Sandor
oriilni fog. Eszreveszik Biceget is, latjék, hogy
santikal, Iatjak, milyen vacak patkd van a laban,
mintha gyerek készitette volna. Megsajndljak, az
eqgyik még eqy kis vizet is ad neki. Biceg szeretne
segiteni Szikranak, de az g6gosen rakialt: ide

ne gyere, bicebdca! Biceg méq visszanéz, aztan
folytatja Gtjat.

Este van, a puszta szlirkén vilagit. Holnaptdl én
vezetem a ménest, gondolja Biceg, és mély leveg6t
vesz. Laban nehéz a patko.

KAPITANY MATE



Szerencses
flotas

Sziirke lovat Idtok, szerencsét taldlok,
mondogattam iskolaba menet, ha elzorgott
mellettem egy szlirkék hizta szekér. Els6 elemibe
jartam (régen eleminek hivtak a négy alsé :
osztdlyt), és a harmadikos szomszéd lany tandcsara
megfogtam a mellényem gombjat, hogy el ne
tudjon szdkni a szerencse. A mellényt a legnagyobb
kanikulaban is viseltem a gombok miatt, mert
ruhdim patenttal zarédtak.

Hogy miféle szerencsére varok, nem tudtam
pontosan, de szorgalmasan szamlaltam a lovakat,
el akartam érni a blivos szazast. Aki ugyanis
képes volt ennyit 0sszegydjteni, az Virdg Zsuzsa
szerint még a szokdsosnal is nagyobb szerencsére
szamithatott. Marpedig 6 tudta, nagyanyja jaratos
volt a régi hiedelmek vildgdban.

A cél érdekében némi csaldstdl sem riadtam
vissza: afehéreket, az almas- és vasdereseket
is besoroltam gydjteményembe. Sajnos, hiaba,
mert nyolcvan kordil elvétettem a szamolast.
Elszalasztottad a szerencsédet, bosszantott Virag
Zsuzsa, és csak azért nem nevezett szerencsétlen
flétdsnak, mert ezt lanyra nem szokas mondani.

Fléta (fuvola) szavunk német eredet(,
a18. szdzad 6ta hasznaljuk. A szerencsétlen flétds
szokapcsolat a19. szazadban jelent meg. Eredete
ugyancsak németfoldi. A kozépkorban a hamisan
jatszd zenészeket pellengérre dllitottak.




(A pellengér kdzépkori blintetéeszkdz volt: eqy
dobogdn emelt oszlophoz kotozték a nyilvanos
megszégyenitésre itélt embereket.) Nyakukra
vasbol késziilt szégyenfurulyat lakatoltak,
amelyhez ujjaikat is hozzélancolték. Ok voltak az
igazi szerencsétlen flétdsok. Ma az ligyefogyott,
élhetetlen balekokat nevezziik igy.

A 20.szazadban megsziiletett a szélds
ellenpdrja, a szerencsés flotds. A szerencse ugyanis
tébbféle: van jo- és bal-, sét vakszerencse is. Széval
kiszamithatatlan. Forgandd, mondtak a régiek.
Szeszélyes istenasszonyat a gorogok Tiikhé,
aromaiak Fortuna néven tisztelték. Kezében
bdségszaruval, de kdnnyen elguruld golydval is
abrazoltak. Faludi Ferenc (1704-1779) Forgandé
szerencse cim(i versében azt tanacsolja:

Fortuna szekerén okossan (ilj, / Ugy forgasd
tengelét, hogy ki ne ddil...

Fortuna, a szerencse és a sors befolyasoléja
ardémaiak legnépszer(bb istene volt. Szamos
szentélye tandsitja, valamint szamtalan fogadalmi
felirat. Példaul egy Obudan taldlt tabla, amely
arrél ad hirt, hogy Aquincum varos vezetGi
id6szamitasunk 193. évének szeptemberében
fogadalom kévetkeztében oltart szenteltek
Fortuna Augustanak (ejtsd: auguszta).

A szerencsébe vetett hit késGbb sem veszett
kiaz emberekbdl. A népmesék hdse szerencsés
csillagzat alatt sziiletik. A legkisebb fiu szerencsét
prébdlniindul. /drj szerencsével, bucsuznak téle
szllei, és a vén banya arengeteg erd6 kozepén
igy replikazik: szerencséd, hogy 6reganyddnak
szolitottdl!

Népszokasaink mdagikus (varazserejlinek
hitt) szavakkal és cselekvésekkel prébaljak a

szerencsét (istokon ragadni. Lucdzas, regolés,
aproszentekolés, Gjévi koledalds, hatdrjarasok,
jeles napokon babonas ritusok (szertartasok)
elvégzese, bizonyos ételek fogyasztdsamind ezt a
célt szolgdlja. Bar mar nem hisziink az ilyesmiben,
Szilveszterkor malacot, Ujévkor lencsét eszlink,
hogy sok pénztink legyen. Marton napjan ludat
stitlink, hogy ne éhezzlink. Letépjlik a szerencsét
hozd négylevel(l6herét és a pénztarcankba
tessziik. Nem fordulunk vissza az otthon felejtett
holmiért, kiforditva felvett alsénem(inket sem
cseréljiik a szinére. Es ha patkét talalunk valahol -
ami szinte lehetetlen, hiszen nem trappolnak mar
lovak az utakon - hazavissziik, mert U alakja 6v,
kordlolel, reméljiik: megvéd a balszerencsétdl.

Bajelharitasra azért is sziikséglink lehet,
mert torténelmiink bévelkedik balszerencsés
eseményekben. Tatdrjdras, mohacsi vész, torok
veszedelem. Zrinyi Miklds (1620-1664) koltd és
hadvezér bizonydra ezért valasztotta jelmondataul
aromai kdszonést: Sors (ejtsd: szorsz) bona, nihil
aliud - j6 sorsot, semmi mast! De ez sem védte
meg végzetétdl: vadaszat kdzben halt meg maig
tisztazatlan koriilmények kdzott. Himnuszunkba
is bekertilt a balsors kifejezés. Sajnos, a késbbi
torténések sem cdfoltak ra Kolcseyre«Vereségek
és veszteségek béven sujtottakhazankat az elmult
majd’ két évszazadbanis.

Am a szerencsekerék forog. Szerencse fel,
sz6l a banyaszindul6, és nemrégmég élt a van
szerencsém koszonési forma. Egy kzmonddssa
lett latin szalléigében rejlg bolcsesség pedig
reményt nydjthat a jovére nézve. Onbizalomra
tanit: lehetiink még szerencsés flotasok, mert
mindenki a maga szerencséjének kovdcsa.

JAMBORNE BALOG TUNDE






A Kovacs szerencseje-

Az 6reg kovacsot mindenki ismerte. Nem duskalt

a gazdagsagban, mégis mindene megvolt, amit
kivant. A m(helye falan pékhaléval boritott 6reg
és gorbe patkd diszelgett, amirdl egyesek ugy
tartottak, szerencsehozo targy. Ha a kovacs
hozzaér, megtorténik, amit szeretne. A szébeszéd
korbejart, és hamar irigyei is akadtak, koztik egy
pokhendi urasdg. Bar az urasagnak jutott minden,
mégsem érezte magdt soha szerencsésnek.
Pocakos volt, a felesége bugyuta, és az ételei nem
voltak soha elég izesek, mert mindig slirgette
azinast. Amikor az 6reg patkoroél sz6l6 legendak
eljutottak hozza, elhatarozta, hogy megkaparintja
magadnak. El is kiildte a katondit, hogy az éjszaka
leple alatt osonjanak be az 6reg mihelyébe,
akasszék le a patkot és hozzak el neki. igy tértént.
Az urasag méq azon az éjszakan a faldra akasztotta
a patkét, megérintette, remélve, hogy reggelre az
élete hirtelen megvdltozik.

Masnap, mikor felébredt, azonnal a hasahoz
nyult, de az semmit sem vdltozott. Gyorsan az
étkezGbe rohant és kiabalni kezdett az inasnak:

- Hamar areggelimet!

Az inas éppen az asztal mellett rohant a
talcaval, az urasag felesége felugrott és a hatratolt
székkel fellokte az inast. Még mindig bugyuta
volt. Az 6sszes étel a foldre hullott, de az urasag
nem tudta megallni, hogy meg ne kdstolja. Hiaba.

Mindegyik ugyanolyan izetlen maradt, mint azel6tt.

©

Az urasdg megragadta hat a patkdt, alovara
pattant, és utnak indult az éreg kovacshoz. Mikor
a kovacs meglatta azismerGs patkéval a kezében,
tisztelettel tidvozdlte.

- Milyen szerencsének kdszonhetem, hogy
erre jar, j6 uram?

- Szerencse! Ugyan mar. Ide figyelj, kovacs. Ha
nem mutatod meg azonnal, hogyan hozott neked
ez a patkd szerencsét, bortonbe zaratlak orokre.

- Megmutatom én, jéuram, ha ugy kivanja -
mondta a kovacs, majd az urasag felé nydjtotta
a kalapacsot és egy darab vasat.

- Mi az? Csak nem képzeled, hogy dolgozni
fogok neked?

- Nem, uram. Magadnak fogsz dolgozni, hiszen
lehetsz még j6 kovacs. Amit a kezedben tartasz,
alegelsd patkd, amit valaha készitettem, a maga
osszes hibdjaval. Senkinek sem kellett. Késébb
kovacsoltam ujabbakat, amik jobbra sikertltek.
Amikor mar mindenki t6lem akart patkét, véletlentil
megtaldltam a legelsét. Ha ezt nem készitem el,
sosem valik bel6lem j6 kovacs, és sosem lesz annyi
szerencsém, hogy minden vagyam teljestljon.
Ezért gornyedtem a forrd vas folott minden dldott
nap, reggeltdl estig: valtoztatni akartam a legels6
patkdmon. Azt akartam, hogy tokéletes legyen.
De ha nekem nem hiszel, jduram, keresd meg a
cipészt, és nézd meg, mivan a faldra akasztva -
mondta az éreqg kovacs, majd munkdhoz latott.

BAKSZA DANIEL



BukKosi RosszMané |

- Hurrd! - kidltott Blikkdsi Rossz Mané, és letépte a
négylevel(léherét, amit flinyirds kozben fedezett
felaz udvaron.

- Hovarohansz? - kidltott utana Csékos Bibir,
mikor a mano elszaguldott a keritése el6tt.

- Elébe szaladok a szerencsének, mert nincs
id6m sokaig varnira, délutan sziiletésnapi
tinnepségre vagyok hivatalos!

A kapuban megtorpant.

- Jobbra vagy balra? Balra zsakutca, egy
zsakutcabol biztos nem érkezik a szerencse! -
dontott végdl, és rohant tovabb.

Futas kdzben nem nézett alabaelé, és
rataposott Tekire.

- Nahat! Nem latsz az orrodtol? - zsort6lédott a

teknds, de Biikkdsi Rossz Man6 nem hallotta, mert
mar messze jart.
- Ottvan! - rikkantott az Utkeresztezddés el6tt,
és anélkil, hogy koriilnézett volna, dtrohant a
tuloldalra, ahol eqy idegen alakot fedezett fel.
Csak Furdancs mester ligyességének
koszonhette, hogy nem kerdilt a teherautdja ala.
Még hallatszott a fékcsikorgas, amikor Blikkdsi
Rossz Man6 mar az idegen alak el6tt dllt.
- Te vagy a szerencse? - kérdezte téle, de az
csak razta a fejét. Még mondani akart valamit,
de Blikkdsi Rossz Man6 nem varta meg a valaszt,
futott tovabb.
- De j6, hogy j0ssz! - s6hajtott Mokus bdcsi
egy oriasi halom mogyord el6tt acsorogva, amikor
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meglatta. - Segitenél bevinni az odimba?

- Sietek! Nem érek ral - kidltotta Blikkdsi Rossz
Mano, és kikertilte a mogyoréhalmot.

Mdkus bdcsi alig tudott félreugrani el6le.

- Gyere jatszani! - hivtak a borzkolykok, amikor a
hazuk elé ért.

- Ugyan mar! A szerencsével van talalkozom!
llyen gyerekes dolgokra most nem érek ra! -
legyintett a csalddott borzkdlykoknek, és futtdban
nagyot ugrott, mert eqy fadg hevert a jardan.
Csakhogy elszamitotta magat, és belebotlott az
agba. Nagyot repiilt, véqiil hatalmasat nyekkenve
terdilt el ajardan.

Fajt minden porcikdja, de leginkabb a térde, amit
csunydn lenyuzott.

- Hozunk kotszert! - kidltottak a borzkolykok,
és szaladtak a hdzba.

K6zben Mdkus bdcsi segitett feltilni. Ekkor ért
oda Teki, aki pancéljaval megtamasztotta a hatat.

Bekotozték a sebeit, és segitettek beszallni
Furdancs mester teherautdjaba, aki orvoshoz vitte.

- Na, taldlkoztdl a szerencsével? - kérdezte
Csdkos Bibir, amikor véqgiil santikalva hazatért.

- Igen. De mar évekkel ezel6tt. Csak nem tudtam
- mosolygott Biikkdsi Rossz Man6. A bardtaira
gondolt, és eldobta a négyleveliI6herét, amit még
akkor is a markdban szorongatott.

BAKOS TIBOR

PAP KATA rajzai
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A A mesék szerencsepatkdja
% ¥ megvéd a bajtél. Amikor a hés
valaszuthoz érkezik, mindig jo

irdnyban indul el. Ha talalés kérdést
kell megfejtenie, mindig eltaldlja a
helyes valaszt. A kirdlykisasszonyok koziil
mindig a hozza valdt vdlasztja.

De vajon hogyan miikédik a szerencsepatko?

Masképp keresi a valaszt a matematika és masképp
amitosz, a mese. A mese hdse vallalja a kockazatot,
és leleményesen sajat hasznara alakitja az
események sorat. Ha nem vallalja a kockazatot,

ha nem néz szembe az ismeretlennel, akkor
megmarad sziirkének, mint idésebb testvérei vagy
a tobbi, kordbban elbukd bajnok. A szerencsepatkd
magabiztossdgot kdlcsonoz gazdajanak, hogy
elhiggye: a kicsi is legy6zheti a nagyot, ha valami
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annalis nagyobbra tamaszkodik, abbdl meriti az
erejét. A szeretetbdl, az életvagybdl, a gondolat
szarnyaldsabadl.

A matematikust az érdekli, milyen
jellegzetességei vannak a véletlennek, mitél és
hogyan fiigg egy bizonytalan esemény kimenetele.

Ha valami biztosan bekovetkezik, arra azt
mondjuk, 100%, azaz 100 prébdlkozdsbdl
100-szor bekdvetkezik. Ezt még akkor is mondjuk,
ha csak egy probalkozas all rendelkezéstinkre,
példdul ott dllunk az tires kapu elétt a gélvonalon a
labdaval. llyen helyzetiink nem lesz tébbet, mégis
mondhatjuk, hogy 100%-o0s gélhelyzet (nem
pedig 1000%-o0s, aminek matematikai értelme
nincs). Ha valami biztosan nem teljesil, az 0%,
azaz 100 probalkozasbdl egyszer se teljestilne.
Es 1000-b6l, milliébdl se.

De a kozbiils6 eseteket is mérni szeretnénk.
Ha valami lehet, hogy teljesiil, lehet, hogy nem, a
kdznyelvben szokas - helyteleniil - azt mondani,
hogy 50-50%. Esterhazy Péter figurazza ki ezt a
Jehet”-et egyik regényében: ,Merthdt mi annak
a valdszintisége, hogy Napdleon fehér lovon,
kirdntott hallal bevdgtat egy flird6hab sistergé
pamacsai k6zé? Tudnivald; 50%. Mert lehet, hogy
bevdgtat, és lehet, hogy nem vdgtat be.”

Persze azért, mert valami elképzelhetd, de nem
biztos, még nem 50% az esélye.

Ha a franciakartya paklibdl kihtizunk egy
kartyat, 25% esélye van, hogy kért hdzunk, hiszen
épp annyi esélye van, mint a masik harom szinnek.
De ha valaki kivette a paklibdl a pikk és treff
lapokat, akkor 50% a kéresélye, mert mellette mar
csak a karék maradtak.

Mit gondolsz, mennyi az esélyiink a kérre, ha
valaki titokban vette ki a pikk és treff lapokat?

25%, mert azt gondoljuk, hogy mind a négy szin
ott van, vagy 50%, bdr nem tudunk réla?

Es mi lenne a vdlaszod, ha annyit tudsz, hogy
azilleté pénzfeldobdssal déntatte el: kidobja a
fekete lapokat vagy bent hagyja a pakliban?

Azismeretlen itt mar kétféle. Nemcsak azt nem
tudjuk, mit fogunk hdzni, hanem azt sem, mik kozdil.
llyenkor nem is mindig tudjuk megmondani a pontos
esélyeket, csak azt, hogy bizonyos feltételek
esetén mekkora az esély.

igy néz szembe a matematikus az ismeretlennel,
igy merit er6t abbdl, ami er6sebb és fontosabb:
amérésbél, a szambdl. Eza matematikus
.szerencsepatkoja”. Nem titkolom, sokszor veszitek
a szerencsejatékban, mégsem vagyok csalddott -
bizonyadra a szerencsepatkém miatt.

HEGEDUS PAL

@ OYVILOVILOS



Hol volt, hol nem, az Egsétor fiistnyilsain is tdl,
volt eqy kéményseprd, akit Majszternek hivtak.
Kdzismert volt, hogy akivel csak taldlkozott,
hét szomszédnyi ablakra sz6l6 szerencséje lett.
Még a mend mandknak, a majompofdknak és a
vasorru unokdinak is. Majszternek ugyanis volt
eqgy varazscsizmaja, és minden reggel abban
indult munkaba. A jobb oldalibdl osztogattaa
szerencsét, a bal oldaliba meg gy(ijtotte a sok-
sok 6romot és a kdszonetet. A Holdbéli nydlnak
nagyon megtetszett a vardzscsizma, és eqy
6vatlan pillanatban kicserélte a sajatjdra. Majszter
csak hiiledezett, amikor felfedezte, hogy értékes
labbelije helyén mezei nydlcip6 van.

- Irgumburgum satrafa, sz6rmék dirrdurr
ebugatta! - mormolta magdban. A Holdbéli nyulat

L g

- Majszter.
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nem hatotta meg avardazsmonddka, a fiile botjat se
mozditotta, mert mdr a Holdkerekségen is tul volt.

Majszter nyakig tlt a slamasztikaban, tudniillik,
ha egy kéményseprdé hdrom napig nem hoz
szerencsét, az csak balszerencsét jelenthet.
Sebesen forgatta az agytekervényeit, hogy
kieszelje a mentétervet.

Els6 nap lazas I6hereqydjtésbe kezdett, de mivel
tizezer novénybdl csak egynek van négy levele,
kevés esély volt rd, hogy megtalalja. Hetvenhét
marok I6herét szedett. Volt koztik hirnevet
hozd 6tleveld, hatalmat hozé hatleveld, s6t még
orok jélétet hozd hétlevel(is. A tobbi sima mezei
haromlevel( volt, de szerencsét hozd négyleveld
|6herét egyet sem taldlt.
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Masodik nap 0sszeszedte az dsszes t(it,
szinezetlen liveget és teli gyufdsdobozt, amit a
Foldkerekség a hatan hordott. A tliket a foldre
ejtette, majd szép sorban mindet folszedte.

A gyufakat is kiszérta és kettesével keresztbe
tette. Az livegeket egyt6l eqyigripitydra torte, de
semmi sem tortént azon kivdil, hogy megfajdult a
dereka és szorny(i rendetlenséq lett néla. Ugy tiint,
aszerencse végleg elpdrtolt téle.

Harmadik napra mar nem maradt otlete, és
mindenki nagy ivben elkeriilte. Még a men& mandk,
amajompofdk és a vasorrd unokdiis. Buval bélelve
éppen hazafelé tartott, amikor eqy hétlyukd
patkdba botlott. Nem tulajdonitott kiilondsebb
jelent6séget a dolognak, de a biztonsag kedvéért a
bal valla folott maga mogé hajitotta a vasat.

o

es a nagy slamasztika -

- Barcsak visszakapnam a vardzscsizmam! -
sOhajtotta, és csodak csodajara abban a pillanatban
teljestlt akivansaga. A csizma ugy diszelgett a
laban, mintha sosem jdrt volna a Holdkerekségen
tal. Csak eqy kis visszamaradt nyulszér arulkodott a
kalandrol.

Majszter hazavitte a patkét, s attdl fogva nagy
becsben tartotta.

Masnap elhiresztelte a Foldkerekségena
hétlyuku patké torténetét, igy boldog, boldogtalan
azotais U alakd vasdarabot keres. Am csak annak
van varazsereje, amelyikre véletlendil talalnak ra,
nem pediqg akarattal.

SALAMONKITTI



Uborka Marcell morcosan ébredt, fehér bundajanak

voros foltjai viszkettek a kelletlenségtél.
Legszivesebben tovabb durmolt volna, hiszen

a Nap még viaskodott a sotétséggel a kertek

alatt, az udvar es6szagban tszott, a Hold sdpadt
arca elé piszkos felh&t hajtott a hajnali szél, és

az egész vilag olyan baratsagtalannak ttint, akar

a cukrozott turos tészta. Uborka Marcell asitott
egyet, kinyujtéztatta mellsé labait, folpupositotta
a hatat, véqul a hatsé Iabait nydjtotta meg. Ett6l
kicsit jobb kedvre deriilt, eszébe jutott a cimbordja,
s maris nekiiramodott, folszaladt a [épcsdkon,
szive izgatottan kalimpalt. Amint folért, bekiabalt
Marosvolgyi Bonifacnak egy cirkalmas ,j6 reggelt”-
et. Marosvolgyi Bonifac visszakurjantott. Uborka
Marcell az ajté elé telepedett, vdrta a bebocsatast.
Miutan Marosvolgyi Bonifdc nagy maflainasa
kitarta az ajtét, beligetett baratja lakasaba.

Egy féléracskat jatszottak. Hol Marosvolgyi Bonifac
gy(irte maga ala Uborka Marcellt és harapdalta meg

anyakat, hol forditva. Kurrogtak, nyervogtak és
kozben olykor doromboltak is.
Kopé, a pliisslovacska minden reggel a komdd

tetejérdl figyelte 6ket. Prébalta megérteni, milehet

j6 ebben a nagy huzavonaban. 0 maga a békés
szemlél§dés hive volt, ha csak tehette, keriilte a
testi érintkezést.

Azon a hajnalon, mid6n Uborka Marcell
morcosan ébredt, K6pé jobb hatsé labardl kicsike
csorompoléssel leesett eqy apro patkdcska. Sem

Marosvolgyi Bonifac, sem nagy maflainasa, sem
Uborka Marcell nem értette, miként torténhetett
ez, végtére eladdig sosem lattak Képé patajan
patkdt. Alaposan megvizsgaltak a labait. Nem
taldltak semmit. A jobb hatso6 végtagon sem
lattak semmiféle nyomat, hogy nemrégiben
patkd ékesitette. Korbealltak a paranyi patkét,
vizslattak erésen. Mintha halvany sugdrzas aradt
volna bel6le. Hozzaérni nem mertek. Uborka
Marcell ugy hitte, varazspatkd lehet, amellyel a
legizletesebb macskaeledelek blivolhet6k el6 a
semmibdl. Marosvolgyi Bonifdc szerencsepatkonak
nézte, s mdr ugrasztotta volna nagy mafla inasat
alottdzoba, mert noha neki maganak mindene
megvolt, tgy vélte, lenne mit jétékonykodni a
vilagban. Egyediil a nyitva felejtett ajtén beosond
Filler, a kamasz kertalji cica merte megpiszkalni
a patkdcskat - beleakasztotta eqyik karmat, s a
magasba hajitotta. Eppen Marosvélgyi Bonifac
orra el6tt hullott vissza a padléra. llyen kozelr6l j6l
latszott, nem egyéb az, mint egy fél gemkapocs,
ami véletleniil tapadhatott Képé labdra. Uborka
Marcell szomoruan vette tudomasul, hogy oda
avarazslat, Marosvolgyi Bonifac mélabdsan
beletdrédott a szerencse elszalasztdsaba;
K6pé pedig oriilt, hogy mar nem dll a figyelem
kozéppontjaban.

A nagy maflainas érzéketlendil dobta a
szemétbe a varazs-szerencsepatkot.

BENE ZOLTAN
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> NEZZUK E G YUTT... Orszag Lili sok-sok festményén bet(ik lathatdk.

Ekirdsjelek, hieroglifak, perzsa és 6gorog,
4 leggyakrabban héber bet(ik. Aki nem ismeri az
D R S Z A G L I L I okorinyelveket, az s érzi, hogy az irdsos lizenet
fontos része alatvanynak. De mi az (izenet, és hogy
lizenhet egy festd olyan eszkdzokkel, amelyek
konkrét jelentését kevesen ismerik?

A tragikus sorsu Orszag Lili legfébb
kapaszkodéja a sokféle kulttra volt. Szorongdsait
és fel-felsejl6 vagyait is - példdul, hogy
gyereke legyen - a kultura elemeivel fejezte ki.
Megtapasztalta, milyen lehetGségeket kindl, és
milyen terheket ré az emberre a tobbnemzetiséqd,
tobbféle vallasu csalad. Ungvaron sziiletett -
akkor Csehszlovakidhoz tartozott a varos.
1944-ben viszont magyar allampolgar volt, és
zsidd szarmazasuként édesanyjaval eqyiitt
marhavagonba zartak, a szerelvényt mar el
is inditottdk a haldltabor felé. Orszag Lili ugy
emlékezett megmenekdilésiikre, hogy anyja
felfeszitette avagon aljat, kilokte &t, és magaiis
kiugrott. A hdbort végéig Budapesten bujkalt a
csalad - és megmenekiiltek! Apja - hogy mentse
a menthet6t - visszament az ungvari hazba,
de innentdl nyoma veszett. Ungvart kdzben a
Szovjetuniéhoz csatoltdk, s az apa valészin(ileg
eqgy szovjet taborban halt meg.

Orszag Lili kisgyerekként is festd akart
lenni. 1945-t6l a képzém(ivészeti fdiskoldra
jart, korai képein tandra, Sz6nyi Istvan hatasa
érzddik. Az 6tvenes években hatborzongat6
latomasokat festett modern nyugat-eurdpai
mvészek szellemében. 1960-t4l halalaig az Allami
Bdbszinhdz diszlet- és babtervez§jeként kivald
mivészekkel dolgozott.




A sok nyelven beszél§-olvaso, rendkiviil mivelt
Orszaq Lili képzeletében 6sszekapcsolddtak az
emberiség legGsibb mitoszai, irasos emlékei, a
kiilénboz6 épliletek, falak, feliratok. De méga
labirintus-mitoldgidkat is 6tvozte a 20. szdzadi
tudomannyal-technikaval, hiszen elb(ivolték az
aramkorok rajzolatai.

Itt a bal oldalon, az Agyagtdbla cimd kép ugy
modern, hogy évezredek torténetét s(riti. A tagolt,
ablakokba rendezett bet(itoredékek a bibliai
Tizparancsolatra vagy a papirusztekercsekre,
pergamenre rétt szent
szovegekre utalnak. Mindenesetre
olyan &si tuddsra, térvényre,
ami a mai ember életében is
fontos lehetne.

A poszteren lathaté
Aranyvdros mintegy a festd
~valtozata” Jeruzsalem nevére.
Jeruzsalem a zsid6k szémara
.a Szépség korongja“, amelyben
Jsten dics6sége ragyog”.

A mohamedanok szerint itt
tortént Mohamed kiilonds éjszakai
utazasa eqy csodaallaton. A ke-
resztényeknek Jézus keresztre
feszitésének és feltamadasanak
helyszine. Jeruzsdlem tehdta
varosok vdrosa: aranyvaros.
Arengeteg haboru, pusztitas és
gytlolkodés ellenére évezredek
6tareménytis kinal, hogy

egyszer mindenki megérti: a tobbféleséq driasi,
megbecsilendd kincs. Aki kivancsian fordul
mads kulturdju, mas hitld embertarsai felé, maga
is gazdagodik.

Az 6tvenes évek végén festett Viddm vdros -
bar jellegzetesek a motivumok - egészen mas
hangulatu. Orszag Lili életm{vének eqyedi darabja.
Szerinted valdban viddm helyrél ad képet? Mintha
itt a betlk helyén lennének a fehér foltok, pottyok
- te jatékosnak érzed ezt?




A dimbes-dombos Hopparé birodalomban élt
Utcaspicc Ebulovszki Ubul. Mivel ilyen hosszu nevet
csak a feln6ttek tudnak észben tartani, és mivel a
dimbes-dombos Hopparé birodalomban akkoriban
még egyetlen felntt sem élt, a kutydt bardtai
egyszerien Ubulnak szélitottak. Ubult mindenki
szerette, mert nagyon j6 szive volt.

Ubul is szeretett mindenkit, de nem mindent.
Nem szerette példaul a dimbes-dombos Hopparé
birodalom hosszu, hideg teleit. Hogy miért nem?

Azt barki konnyen kitaldlhatja: télen nagykabatban
kell jarni, és még ugy is hideg van. Marpedig Ubul
nem szeretett fazni.

Eqgy zimankds decemberen Ubul annyira fazott,
hogy a fogai is kocogtak. Elhatarozta hat, hogy
berdmolja holmijat csatos bérondjébe és elutazik
a tavoli Lalaton partjara. Eqy odavaldsi ugyanis
azt mesélte neki, hogy ott mindig hetvenhét .
agrasiitanap. :




Ubul mar majdnem végzett a pakolassal, mikor
baratja, Brund kopogott be hozza széles, derls
abrazattal.
AR - Hat te mit csindlsz, Ubul? - kérdezte Brind.
e - Draga baratom, én bizony elutazom ebbdl a
mélyhdtébdl a Lalaton gyonyord tengerpartjara,
o ahol 6rékds napsiités var. Es mivel harom a
szerencseszamom, Ugy dontottem, harmadikan
" indulok!

Brund nagyokat pislogott, aztan szomordan
allapitotta meg:

- De hiszen az holnap lesz.

- Bizony! - bélogatott Ubul, és megkérte Brundt,
hogy liljon rd a b6rondre, mert annyira tele volt,
hogy csak egylttes er6vel siker(lt bezarniuk.

- Biztosan nagyon j6l érzed majd magad -

—= mondta Brind, aztan eszébe jutott, miért latogatta
meg Ubult. - Van kedved kimenni a dimbes-dombra
szankdzni?

Ubul eltoprengett. Arra gondolt, hogy most
nagyon sokaig nem Iat havat, és ami még jobban
fajt neki, Brin6t sem. Bélintott hat baratja
kérdésére, és mar indultak is szankdjukkal,
fecsegve, nevetve a fak kdzott, egyenesen a
dimbes-dombok felé.

Ott, alankak tovéhez érve bardtaik egész
seregét pillantottak meg. Bébotke és Kébor Guszti
sielt, Kalap Kamilla és Perelle szankéztak, Harmatka
és Colop Alagat korcsolyaztak, és az egész
tarsasagnak Jegi, ajegesmedve zenélt.

Tobb sem kellett Ubulnak és Brindnak, hogy

A baratok szankdztak, hogolydztak,
korcsolyaztak, s6t, még eqy hatalmas hévarat is
épitettek. Ugy kimelegedtek, hogy a kabatjukat

is le kellett venniiik. Remek nap volt ez a dimbes-
dombos Hopparé birodalomban.

Amikor rajuk sotétedett, elindultak haza
az osvényen, kdzben ki sem fogytak a szébdl.
Felidézték aznapi kalandjaikat, és nagyokat
nevettek.

Hamarosan az eldgazdshoz értek, ahol ki-ki
sajat otthonafelé vette azirdnyt. Ubul kipirulva
ért haza, viddman nyomta le akilincset. Belépve
hirtelen megtorpant. Eqy komor hangulatd, nagy
targy varakozott ra. llyen csodds nap utan ugyan ki
szamitana efféle kellemetlen meglepetésre? Senki.
Ubul sem, pedig igazan sejthette volna, mivarra
odahaza: a b6rond, indulasra készen.

Egy pillanatra elszomorodott, hogy hamarosan
el kell hagynia baratait, és mdr cseppet sem
vigasztalta, hogy a Lalaton partjan mindig st
majd a nap.

Reggel, amikor kilépett a hdzbdl, minden baratja
vart marra.

- Hat ti mit kerestek itt?

- Blcsuzni jottink!

- Kedvesek vagytok - mosolygott Ubul.

- Abérondodet elfelejtetted? - kérdezte Bruno.

- Nem felejtettem el, de a szankézashoz
nem kell b6rénd. Es mostantdl a kettd a
szerencseszamom.
' INCZEDY TAMAS



Nem fért a fejembe, mit6l van vardzsereje a lovak
elny(tt vaspapucsanak. Ha megtalalod valahol

a porban és atdobod a fejed folott, kivannod kell
valamit, persze valami jot, és a kivansagod teljesdil.
Csak gy6zd kivarni, mondta |6zsi bacsi, akinek volt
két szép lova, tehat patkdszakértének szamitott.

Mi bizony inkabb ettiik a patkot. No, nem a
vaspatkadt, hanem a makos és diés patkdt, mert
a falunkban patkdnak hivtak a mashol bejglinek
nevezett finomsdgot, ami nyilvan az alakjarél kapta
a nevét. Patkd nélkiil nem mdlt el a karacsony.

A balszerencsepatkdt valjaban nemis talaltam,
hanem a kovacsmdhely falarél emeltem le.
Szerettem volna, ha valami nagy szerencse ér.

J6zsi bacsi egy napon kovacsmihelyt nyitott
az udvaron, adisznddl mellett. Két csalad élta
portén, az 6vék és a miénk. Oriiltem a miihelynek,
szerettem ott bdmészkodni, lesni, ahogy az izz6
vasdarab a mester kalapacstitéseinek nyoman
megvaltoztatja alakjat. Jottek a kantdrszaron
vezetett lovak, és volt gazda, aki szekeresttil
allitott be a kovdcsmihely elé. Megélénkiilt az
egykor csendes, almos udvar. Lovak priiszkéltek,
szekerek zordgtek, kalapacsiités hallatszott, az tll6

jajgatott, a fujtatd szuszogott, a tyukok riadtan —_
menekdltek, a koca is méltatlankodva réfogott

az 6lban. Féltem, hogy a patkészeg fajdaimat ; e

okoz a szerencsétlen lovaknak, de azok békésen ~— — —=
tlrték, hogy vaspapucsot hiznak a labukra, és

sejtelmiik sem volt réla, hogy elhagyott labbelijik

szerencsét hoz!

Az elorozott patkdval kezemben fél-ala
jarkaltam az udvaron, azon tortem a fejem, mit
kellene kivannom. Nem akartam elhamarkodnia

dolgot. Véqiil d(ilére jutottam, atdobtam a fejem i
folott és kivantam valamit, amikor hangos jajj!
hasitott a filembe. De nem a szerencse jajdult e

fol, hanem Bori néni, a kovacs édesanyja. Az er6s
gondolkoddsban nem vettem észre, hogy ott
sertepertél az udvaron. Szerencsére nem fejen L
talalta a patkd, csak a vdllan hagyott sokaig kéklg a
foltot. Az (ités erejét6l hanyatt esett. Most mar
csak azt kivantam, ne legyen komolyabb baja,
hogy minél el6bb meggydgyuljon a galamboknal
szelidebb, kedves szomszédasszony, aki olyan
finom krumplislangost siitott, mint senki mas.

FECSKE CSABA
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A babonak keresztil-kasul behalézzak
életlinket, akar hisztink benniik, akdr nem. Ha
belegondolsz, onnantdl, hogy reggel elindulsz
otthonrdl, addig, hogy este lehunyod a szemed,
rengeteggel taldlkozol.

Atmegy elétted egy fekete macska az tton -

mit teszel? Keresztbe fonod az ujjaidat, hogy
szerencsét hozzon? Megfogod a gombodat,
amikor taldlkozol eqy kéményseprével?

Az ajtofélfara akasztott patkd megvéd arossz
szellemektél, pénztarcaban 6rzott szerencsepénz
még tobb pénzt vonz magdhoz. S ki ne toltott
volna mar érakat a fiiben négylevel(il6here utan
kutatva! Hogy tényleg szerencsét hoz-e, nem
tudom, csak a nagy éromre emlékszem, amikor
végre talaltam egyet.

Honnan jénnek a babondk?

Annyit biztosan tudunk, hogy régrél, nagyon régrél,
és sokszor a természeti jelenségek magyarazataval
kezd6dtek. A technoldgia el6tti id6kben az emberek
ugy gyarapitottak a tudasukat, ugy alakult a
hiedelemvildguk, hogy figyelték a természetben
ismétl6dd jelenségeket, és ezekhez kdtotték a
szémukra fontos eseményeket. Eletbevagdan

o
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fontos volt, hogy
miként alakul az
id6jdras, és ebbdl
kovetkeztettek
arrais, milyen
termés lesz

abban az évben.

Az évszdzados
megfigyelések

ma is mikddnek,

te magadis
ellendrizheted.
Példaulhaa
Balatonnal jarsz, ésa
szemben |év6 part sokkal
tisztabban és kozelebbinek
latszik, mint mdskor, szinte
biztos, hogy vihar kozeledik. Ha
véresen kel a Nap” - vordsen izzik

felkeléskor -, aznap erds szél varhato. Oseink
figyelték az allatok viselkedését, a madarak
mozgasat vagy egyes kiemelt napok id6jdrasi
jelenségeit is. Hiedelmeik kozé tartozott példaul,
hogy ha kordn érkeznek a fecskék, enyhtilés




varhatd, vagy hogy februar 24-én, Matyas napjan,

ha Mdtyds nem talal jeget, akkor csinal, ha

taldl, akkor vag. Ezért is hivjak |égtord
Matyas napjanak.

:'4""'&_ Targyakat is felruhdztak

‘e

L E __f vardzslatos tulajdonsdgokkal,
2 . P Ve .

b iff. és ezeket a hiedelmeket

szajhagyomany utjan
adtak tovabb.
Akereszténység
el6ttiid6kben
apogany
isteneknek is
voltak kedvenc
targyaik. Ezeket
megfeleld
helyen kellett
tartani, hogy az
ember érezze az
isten védelmét.
A szerencsepatkd
felfelé forditott
U bet(it formalva
régen a természetet védé
Szarvas Istent jelképezte.
A kereszténység megérkez-
1o i tével oldalra forditottak, és maris
Clett bel6le, ami Krisztus (latinul Christus)
jele. Az anyagis fontos: a vas, amib6l a patké készdil,
a hit szerint tavol tartja arossz szellemeket. gy lett
a patkdbdl a szerencse eqyik legismertebb jelképe.
Vannak kultarak, ahol babdkat készitenek a
szellemeknek. Példdul Szibéridban a természeti

N
&

(haldsz6-vadaszé életmddot folytatd) népeknél ma
is szokds, hogy amikor eqy hozzatartozé meghal,
fabol babat készitenek. Ugy tartjak, a halott
szelleme még eqgy darabig a csaladdal marad, ha
belekdltdzhet a babdba. A babat ezért a temetés
utan 4-5 évig ugy kezelik, mintha él6 volna.
Enni-inni adnak neki, j6 helyen tartjak, kdszdntik,
beszélnek hozza. Amikor lejdr a gydszidd, a babat is
eltemetik, és végsd bucsut vesznek az elhunyttal.
A babondk sokszor azért alakulnak ki, hogy
lelki tdmaszt nydjtsanak. A szibériai torzsek
esetében példaul a baba gondozasa segit, hogy a
csalddtagok elbucstzzanak a szeretett rokontdl.
A szerencsehoz6 targyak biztatnak is, hogy j6 55
érzéssel &lljunk neki eqgy feladatnak. Ha azzal a Q
tollal irom a dolgozatot, amivel az el6z6 is
jol sikeriilt, biztosan most is j6l megy majd.
Hogy tényleg segitenek-e, vagy sem, azt mindenki
elddntheti sajat maga. Eqy biztos, a babonak
szinesitik az életlinket, és néhanyat igazan
érdemes kiprébdlni. Példaul ha hullécsillagot latsz,
ne felejts el kivdnni valamit - de ne feledd,
a kivansag csak akkor teljestil, ha nem drulod
el senkinek! TURZO LIVIA




A sziirke 10

patKoja

Lenkey nagyapam nagyon értett a lovak
patkolasahoz. A kérnyék legjobb kovacsa volt.
Eppen (ij vdgatot nyitottak Balinka-banyén abban
azidében, amikor naluk nyaraltam. Kordéval
fuvaroztak el a folosleges foldet. Volt kordés, aki
ot-hat I6val dolgozott. Az els6re féliilt, a tobbit
meg egymas utan kototte. Szelid, faradt j6szagok
voltak, nyugodtan ballagtak a vezérkordé utan.
Hanem volt egy hatalmas termet( szlirke. Azt
beszélték réla, hogy hajdan hataslé volt, katonai.
Nem akart beallni a sorba, mindig makacskodott.
Voltis sok kivancsiskodd, amikor egy nap beallitott
vele a kordés nagyapamhoz, mert Sziirke mind a
négy labardl lerigta a patkat.

- Ezt ugyan meg nem vasalja, mester dr! -
nevetett az egyik falubeli legény. - Még a labat se
engedi félvenni.

32

- J6l van, majd megldtjuk... - mondta nagyapam
a félig kész patkdk kozt valogatva, majd a
bamészkoddkhoz fordult. - Ti meg taguljatok
kijjebb, nehogy bajotok essék!

Sziirkét mar a sok ember meg a mdhely szaga
isidegesitette. Tiirelmetlenil topogott, a fejét
kapkodta.

- No, raprobaljuk a topankat - mondta nagyapam
a kordésnak. - Vegye fol a Iabat!

Meg is prébdlta az ember, de bizony alé
nem adta. Amikor meg nagy nehezen ketten
folemelték, hatrasanditott, nyeritett egyet, és tigy
elléditotta 6ket, hogy az udvar kézepéig gurultak.
Megdlihddott a gazda, s doronggal esett volna a
védtelen dllatnak. Nagyapam azonban kivette a
kezébdl és messzire hajitotta.

- Inkabb hozzon egy nyalab széndt! - mondta, és
megveregette Sziirke [ddb6rz6 nyakat.



- Mester ur! - sz6lt az egyik legény. - Fogadjunk
egy kanna borban, hogy nem tudja megvasalni!

- Rendben van - csapott a markdba nagyapam -,
de egészitsuk ki eqy abrakos zsak zabbal is. - Aztan
hozott két kdtelet. A vasalészin mennyezetébdl
két karika l6gott lefelé. Ezekbe flizte a koteleket,
ésazeqyik végét ald labdra kototte, a masikat
meg eqy-eqy legény kezébe adta. - Huzzatok szép
egyenletesen, egyszerre! Maga meg tartsaaz
eqyik Iabat, gazd' uram, hogy folprébalhassuk azt
a patkot!

Sziirkét igy meglepte a fordulat, hogy nyeriteni
is elfelejtett. Moccanni meg végképp nem tudott,
hiszen két |aba a leveg6ben I6gott.

Nagyapam szépen, kométosan kipucolta,
kifaragta a két patat, rdszogezte a patkot, és
kozben igy szélt a gazdahoz:

- Nem csoda, hogy fél szegény dllat.

Az elevenbe verték a szdget. Csoda, hogy
egyaltalan jarni tudott rajta...

Amikor az eqyik fele elkészlilt, a masik két
labat huztdk fol a kotéllel, s arra is rakertilt a patko.
Sziirke csak allt, amikor leengedték a labat, s nem
akarta elhinni, hogy se nem fgj, se nem szr.

Alegény a kezét nydjtotta nagyapamnak.

- Megnyerte a fogadast, mester ur!

- Akkor a bortigyatok meg az egészségemre!

- Hat a zabbal mi legyen?

- Az Szirkét illeti, de én akasztom a nyakaba.

Sziirke ujra munkaba allt. Reggelt6l estig
hizta a nehéz kordét hegynek fol, vélgynek le, de
ahanyszor elment nagyapam haza el6tt, mindig
folnyeritett, és bélintott egyet. Taldn igy kdszonte
meg a zabot vagy az Uj patkékat? Nem tudom,
de tény, hogy soha tobbé nem kellett kotél a
patkoldsahoz. T. AGOSTON LASZLO



Az ordég patkoja

Elt egyszer egy szegény legény, akinek minden
vagyona hét szép tyukocskaja volt. Ott kapirgaltak
napkeltétdl napnyugtdig a hdz kordil, és tojtak

a legénynek annyi tojast, hogy a mindennapi
betevén kivil néhanapjan még a piacra is futotta.
Esténként, amikor alegény az egész napi kaszalas
utan hazaérkezett, kiszedte a tojasokat a békésen
tildogéld tyukocskak aldl.

Tortént egy este, hogy hiaba keresgélt,
egyetlen tojast sem taldlt. Megijedt, vajon milehet
az 6 tydkocskaival, de mindegyik egészségesnek
tlint. Csakhogy ugyanez tértént masnap és
harmadnap is. Elfogyott a par tojas, amit a piacra
szant alegény, negyedik nap mar étlen kaszalt a
biizamez6n. Otédik nap reggel arra gondolt, ha
ma este sem lesz tojds, nem tehet mdst, az egyik
tydkocskat kell kondérba raknia.

Banatosan kaszalt, de mit ad Isten, egy vagasnal
k6be (itk6zott a kasza, és a legény erds kezében
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azonnal ketté is torott. Mit volt mit tenni, félbe

kellett hagynia a munkat, elindult haza masik
kaszdért.

A hazafelé vezetd homokos Gton patké nyomat
pillantotta meg, ami éppen a haza felé mutatott.
Tudta mar, hova tlintek a tojasok!

Osszeszedte minden erejét és batorsagat, nagy
sebesen a tyukolhoz szaladt. Ott taldlta az 6rdogot,
amint tojasokat lopkodott az 6rdogfiaknak. Tobb
sem kellett alegénynek, a torétt kaszaval ugy
elnaspangolta, hogy alig tudta menteni az irhajat.
Csak ugy porzott az ut, ahogy elinalt.

Amint a por leszallt, alegény egy patkdra
lett figyelmes az Uton. Szegény 6rddg annyira
menekilt, hogy leesett az eqyik patajardl. A legény
felemelte, forgatta, nézegette, aztan felszegelte a
hdz kapujara.

Azdta keriil az 6rdég minden helyet, ahol patkd
van kiakasztva. NEMETH ISTVAN




Kiskorodban talan te sem szeretted
akorémvagast, mert attol féltél, fajni fog. Es ha
folyton elrdngattad a kezedet, el is fordulhatott,
hogy édesanyad véletlenil tul rovidre vagta a
kormddet, és belenyisszantott az eleven bérbe.
Pedig biztosan mar akkor is tudtad, hogy magaa
korém nem tud fajni és vérezni, hiszen nincsenek
benne sem erek, sem idegek. Ugyanezért nemfaja
|6nak sem a patkolas.

Nagyon-nagyon régen, sok millié évvel ezel6tt
a lovaknak még ugyanugy 6t ujjuk volt mind a négy
labukon, ahogy nekiink a keztinkdn-labunkon.
Afejl6dés soran csak a kozépsd ujjuk er6sodott
meg, a tobbi lassan egyre kisebb és rovidebb lett.
Elcsokevényesedett. Ezért alonak nem husz kérme
van, mint az embernek, hanem csak négy ,.kdrme”,

36

pontosabban négy

patdja. A pata lényegében megfelel

ami kérminknek, de nemcsak egy oldalrél boritja
az ujj végét, hanem hdrom oldalrél veszi kérbe.

A korminket azért kell id6nként levagni, mert
gyorsabban ng, mint ahogy kopik. A vadon él§
lovak - példdul az amerikai musztangok - patdjat
nem kell vagni, mert amilyen tempdéban ng, olyan
mértékben kopik is az allandd hasznalatban.
Oseink a honfoglalas el6tti id6kben - mas nomad
lovasnépekhez hasonl6an - nem hasznaltak patkot.
Magat a,patkd” szdt is csak a Karpat-medencében,
a letelepedést kdvetden, a vellink él6 szlav
népektdl vettik at.

Csak a koves utak kiépitése utdn terjedt el a
lovak patdinak ,vasaldsa”. A kdvezett, aszfaltozott,
lebetonozott utakon jard lovak pataja ugyanis
gyorsabban kopik, mint a prérin szaguldozdkeé - s
olykor ferdén kopik -, ezért védeni kell. Ezt a célt



szolgalja (tobb mds k6zott) a patkolas. A patdra
erdsitett patkod alig kopik, hiszen vasbél van.

lgy azonban az eredeti probléma forditottja
jelentkezik, hiszen a patké védelmében a pata
egyaltalan nem kopik, viszont természetesen
folyamatosan névekszik. igy egyre hosszabb lesz
a pata, s ett6l megvaltozik a 16 Iabanak alldsa, s
bizonytalanna valhat az allat jdrasa. Ezért 6-8
hetente le kell venni a patkét, és , pedikdirozni”
kell alovat. A pata vagasat persze nem kisolldval
végzik, hanem erre a célra kialakitott éles késekkel,
fogokkal és reszel6kkel. A patareszeld akkora, hogy
bajosan férne el az iskolataskadban.

Van a patkoldsnak mas hatrdnyos kdvetkez-
ménye is. A patkd olyan, mint egy abroncs; merevvé
és mozdulatlannd teszi a patat. Pedig a pata
természetes koriilmények kozott - az allat sulya
miatt - minden Iépésnél kicsit széttertil (nagyobb
lesz az atmérdje), aztan 0sszehizodik. Ezt a ki-
becsukéddst az teszi lehet6vé, hogy a pata aljan
van egy hatrafelé nyitott, V-alakui bemélyedés -
a,nyir" -, amely puhabb, tagulékonyabb, mint
a patakiilsé fala. Ez a Iépésenként liiktetd
patamozgas segiti a Iabak vérkeringését. llletve

segitené, ha nem gatolnd meg a patké. y)

Hogyan szégelik fel a patkot a 16 patdjdra?
El6szor hozzaméri a kovacs a nyers patkotalo
patajahoz, majd felheviti, s kalapaldssal igazit

az alakjan. Ezutan - mar nem izz6, de még forré
allapotban - egy-két mdsodpercre hozzdszoritja
al6 patajahoz. Ekkor a pata szaruanyaga kicsit
megég és biidésen fiistdl. (Minden, ami szarubdl
van - haj, sz6r, karom, kérém, pata, szarv - nagyon
biidds, ha éq.) Igy allapitja meg a kovécs, hogy a

patkd mindeniitt jol érintkezik-e a pata kemény
szélével. Hiszen ahol nem porkolédott meg, ott
nyilvan nem simult a patké a pata aljahoz. Ezutan
ismét felizzitja a patkot, s most mdr a végleges
méretére és alakjara kalapalja. Megvarja, amig
kih(l, aztan felszdgezi.

A szogelés kényes miivelet, mert egyaltaldn
nem mindeqy, hova és milyen iranyban verik
be a szdget. Ha j6l csindljak, az alulrél bevert
patkdszog hegye kibujik a pata falan - a peremétél
j6 ujjnyival feljebb -, ahol oldalra kalapaljdk vagy
lecsipik a végét, s ugy kalapdljak el. Eljatszhatunk
a gondolattal, hogy ugyanezen amédon a te
hosszura ndvesztett kormad kidllé végét is meg
lehetne ,jatékbol” patkolni egy vékony, félkor-alaku
fémlemezzel, csak arra kellene vigyazni, hogy a
pici szégek mind a kérém szabad részén menjenek
keresztdil, nehogy fdjjon.

Nagy hiba, ha a kovacs a patkdszoget a pata
falatdl kicsit tavolabb - az in. fehérvonalon beliil -
veri be, mert akkor ott él6, eleven részt is ér, ami a
|6nak mar faj. Ha az ilyen rosszul bevert szoget nem
tavolitjdk el, a l6 akar egész életére megsdntulhat.

2 Nézz utdna, milyen munkdkat végzett a kovdcs
régen! Ha ismersz kovdcsmestert, faggasd ki!

2 Miapatké és azelpatkolt sz6 eredete? Jdrj utdnal

2 Biztosan Idttdl mdr megpatkolt tojdsokat.
Némelyik szinte remekmd. Keress réluk képeket
az interneten!

i VICTOR ANDRAS
- &y '




Atveres az egesz

Vardzsolok a szerencsepatkéval, amit Gabortol vettem.

Varazsolok, hogy a matekfelmérém 6t0s legyen, de a matekfelmérém egyes lesz,

vardazsolok, hogy Gréta mellém (iljon a menzan, de Gréta Tomi mellé dl,

vardzsolok, hogy lathassam a cirkuszban a blivészt, de anya nem mondja, hogy megnézhetem.

Visszaviszem a szerencsepatkdt, mert a szerencsepatké nem mdkadik,

Gabor végighallgat, aztan kinevet, mert a szerencsepatkd igenis mdkadik,

de nem tanultam a felmérére, oda se néztem Grétara, és meg se kérdeztem anyat a cirkuszrl,
és ha semmit sem csindlok, akkor a szerencsepatkd sem segithet, hiaba miikadik.

Nem hiszek Gabornak, de teszek még eqy kisérletet a szerencsepatkdval.

Ujra vardzsolok, aztan diihdsen megtanulom a matekot, és a javitém 6tds ald lesz,
Ujra varazsolok, aztan rdmosolygok Grétdra a menzan, és Gréta lelil mellém,

Ujra varazsolok, aztan megkérdezem anyadt, és anya nem enged el a cirkuszba,

és ezis szerencse, mert Gabor masnap 16g6 orral meséli,
hogy megnézte a cirkuszban a blvészt,

de rettenetesen unalmas volt, és végig latszott:
atverés az egész.

NEMETH BALINT
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Kitalalos

Van, akinek Iabra valo,

Macskakdvet kopogtato,

Ut poraban elhagyva,
Morcog majd a jé gazda.

Van, akinek omlésan j6,
Es vele habos kakad,

Mikor makos melegen
Astitébél kiveszem.

Vy

I <

Van, aki hatrahajitia, | : ' ' - "'_"j;*‘t
Van, aki hdzaban tartja,

Szerencse hogy elkisérje, _ Vs 4 K r m e t
Legyen tele az erszénye. F Sy | & me r e S Z t I%;

Lehetldbon, = &

lehet tdlon, : Avillanyoszlopon éreg varju ul,
Fekhet uton, reggel 6ta mozdulatlan, egyediil.
flgghethazon, //
Tudod-e, hogy . Hosszu hallgatds utan azt mondja: , kar”,
mi ez a sz6? bizony kdr, hogy a kérnyék olyan sivdr.
Bizony nem 4
mas, minta... / Hirtelen gondol egyet és felroppen
' lomhan, eltlinik a griz-srd kodben.
SALGO NORA
Nyoma vész, csak hangjat hallani messzi,
mig a fagy néman a kdrmétlhwereszti.
LASZLO LUCA - Szél nyekergeti a vén gesztenyefdt. .
rajzai . 'Egy-eqgy késza hang... majd hosszu némaség.l":j

FE{ GSABA
i I |
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Foldiink északi, héfodte,

rendkivil hideg teriiletei a legtobb

ember szamdra lakhatatlannak tlinnek. Az itt él6
népcsoportok, az eszkimék azonban az évezredek
folyaman alkalmazkodtak a nehéz kériilményekhez.

Az eszkimd kifejezéssel a Gronland, Kanada,
Alaszka és Szibéria sarkvidéki tertiletein él6
népcsoportokat jeldljiik. A sz6 jelentése vitatott,
de alegelterjedtebb a ,nyershis ev6”. Az elnevezést
némely népcsoport sértének tartja, helyette az inuit,
azaz .emberek” sz6t haszndlja. Az inuit tobbes szam,
acsoport egyes tagja inuk.

Az inuit nyelvre jellemzd a szdflizérek képzése,
vagyis tobb sz dsszekapcsolasadval az egész mondatot
eqgy szénak ejtik. Ezért nem igaz az elterjedt allitas, hogy
tobb szdz szavuk van a héra. Példdul a,pignatoqwas”
jelentése: h6, amin lehet szanon kdzlekedni.

Szerszdmaikat, felszereléseiket, tilélési
mddszereiket, vallasi hiedelmeiket a fagyos, kopar vidék
és aziddjaras hatdrozta meg. Tisztelték az dllatokat, a
tdjat, andvényeket is, hitiik szerint ugyanis mindennek
lelke van. Eqyszer(i szertartasaikat nagyon komolyan
vették - ugy vélték, ha barmelyiket elmulasztjak,

amegbantott lelkek
bosszlt dllnak, és példaul sikertelen

lesz a vadaszat, ami az egész kdzosség megmaraddsat
veszélyezteti.

A hosszu téli estéket gyakran toltotték meséléssel.
Az eqgyik, mdig él6 monda szerint, az északi fény
jatéka az elhunyt 6sok lelkének tanca. Egyes eszkimé
csoportok szerint a fények flittyszéra levagjak az
ember fejét. Masok varazslatos lényeknek vélték
afényeket, olyan szellemeknek, akik segitik a
vadaszatot és a samanokat.

Hitlik szerint a sdmdnok a szellemekkel kapcsolatba
|épve gydgyitottak, befolyasoltak azidjarast vagy
biztositottdk a j6 vadaszatot.

Az eszkimdk vaddsz6, haldszo, gydjtogetd életmodot
folytattak. Els6sorban fékat, balnat, agyaras cethalat,
rénszarvast, kiilonboz6 halakat és madarakat,
jegesmedvét fogyasztottak. Az elejtett dllat minden
részét, a bels6ségeket - kivéve a jegesmedve mdjat,
amit mérgezének tartottak -, a csontvel6t, st a
féka taplalé bérét is megették, tobbnyire nyersen,



esetleg szdritva vagy erjesztve. A csontokbdl,
inakbdl és b6rokbdl mindennapi hasznalati targyak
és a tulélésiikhoz elengedhetetlen, tobbréteg(i
sz6rmeruhadzat, csizmak, hdtalpak késziltek.

Ataplalékot és a javakat egyenl6en szétosztottak
acsaladban, sziikség esetén az egész kbzosségben.
Természetes volt, hogy gondoskodnak egymadsral.

A csaladok vagy az atmenetileg dsszeallt nagyobb
csoportok allandéan vandoroltak, kdvetve a kiilénbdzd
tertiletekre jellemz6 dllatok vonuldsat. Télen hatalmas
tavolsagokat tettek meg kutya vontatta szanokon.
Aszanok vaza az elérhetd anyagoktdl fligg6en
késziilhetett uszadékfabal, csontokbdl vagy akdr
fékabdrbe tekert fagyott halakbal.

Akutydk fontos szerepet jatszottak a féka- és
jegesmedve-vaddszatban. Alegnagyobb hdviharban
is bizni lehetett bennlik, mindig visszataldltak a
taborokhoz. A téli vandorlas soran htombdokbél egy
o6raalatt felépitették kupola alakd, menedéket nydijté
szallasukat, aziglut. Aziglu az eszkimék nyelvén
emberi szallasra alkalmas épitményt jelent, fiiggetlenil
anyagatél, méretétdl, formajatdl. (Tehdt valdszindleg te
is egy igluban olvasod most ezt azirast)

Egyetlen fényforrdsuk, ami melegetis adott, a
zsirkdbél faragott l[dmpa volt. A 30-60 cm hosszu,
vastag fald talkaban fokazsirt égettek. Kanécot zsirral
atitatott, sodrott mohdbdl, t6zegbdl készitettek.

|
I
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Nagy gyakorlatot igényelt a t(iz folyamatos
taplalasa, amit a lanyok mar gyerekkoruktol
megtanultak anyjuktdl.

Az enyhébb, nyari hénapokban fékabdrrel fedett
satrakat épitettek vandorldsaik soran. A vadaszat
mellett ehet6 vadndvényeket, bogydkat, tengeri algat
is gy(jtottek. Hordalékfabol és fokabdrbél épitett
egyszemélyes kajakokkal kozlekedtek és vadasztak a
férfiak. A csaldd és a felszerelés szallitdsdra nagyobb,
lapos fenek( csénakokat épitettek.

Az eszkimok élete az utébbi néhdny szdz évben
jelentdsen megvaltozott. Az eurépai balnavaddszok,
telepesek, hittériték megjelenésével megkezdddott
azinuit kultdra, életforma hanyatlasa. Korabban
ismeretlen betegségek pusztitottak, az eurdpai
civilizacié hatdsara hagyomanyaik fokozatosan
eltlintek, arajuk kényszeritett vallasi nézetek
és az eurdpaiak altal terjesztett alkohol egyre
kiszolgaltatottabba tette Gket. Végdl politikai
érdekekbdl arra kényszeritették 6ket, hogy végleg
letelepedjenek.

Manapsdg mar alig maradtak szabad, dnellato,
vandorld inuit csoportok az északi, h6fodte tajakon.

KRICSFALUSSY BEATA



- "

w8 n L J

el | ' ;8] i
L . F 9 .}' 2 “f ":}- e VI

Az erdé nemcsak fak sdr( csoportja, hanem &si
jelképis. Réges-régen az ember lakta helyek
kordl szinte mindenhol volt erd§, amiben el
lehetett tévedni, és ezer veszély leselkedett a
vandorra. Azemberi képzelet benépesitette az
erdd vilagat, nevezték vadonnak, és a sok fa miatt
rengetegnek is.

A pogany magyarok szent ligeteket alakitottak
ki, ahol innepekkor dldozatokat mutattak
be isteneiknek. A fiatal legények beavatasi
szertartasat is az erd6ben tartottdk. Miel6tt a
feln6ttek kozé fogadtak 6ket, egy id6re az erd6be
kellett vonulniuk, és a természet er@it, a vadak
szokasait megismerve egyediil gondoskodtak
magukrol. Ha akit(izott id6 elteltével épségben
visszatértek, megkaptak a feln6tt férfiakat
megilletd dvet és jogot, hogy a kdzdsség

dontéseiben részt vegyenek.

Akereszténység elterjedése utan tldozték a
pogany vallas gyakorldit, ezért akik nem vették
fel a kereszténységet, a nehezen megkozelithetd
erd6k mélyén alakitottdk ki aldozati oltaraikat. Az
erdd késébb befogadta a keresztény remetéket
és szenteket is, akik a vilag el6l menekdiltek.
Kolostorokat, zardakat emeltek az erdd rejtekében.
A pilisi erd6ségben alapitotta Boldog Ozséb a palos
rendet, ott raktale a kolostor alapjait.

A honfoglalas idején a Karpat-medencét még
s(ir(i erd6ség boritotta. Az erd6k késébb kirdlyi
és egyhazi tulajdonba kertiltek, és nagy tertileten
kivagtak a fakat, hogy a foldet megmdiveljék. Néhol
ugy elfogytak a fak, hogy magrdl kellett Gjabb erdét
telepiteni. Eresztvénynek, tilalmasnak nevezték
ezeket a telepitett erd6ket, onnan tilos volt a fakat



PZave

kivagni. Erd6véds térvényekkel igyekeztek
a pusztitast, ami az egész Karpat-medence b
egyenstilyat fenyegette, Az erd6 kivagasave 1
afak pusztulnak el, nemcsak a vadak, madarak,
él6lények, ndvények, virdgok sokasdga tinik el,
sebet kap a tdgasabb kornyezet is. 5

Az erd6t a Fold hajanak is nevezték. A népDi.t SZ€
ha a boszorkanyok titkat a lucaszekrdl kilesd emb
menekdilnie kellett a felb@sziilt banyak eldl, elé * C
eqy fés(it a hata mogé dobnia, és az nyomban olyat
s(ir(i erd6vé véltozott, hogy a boszorkényok sem udtal
athatolnirajta.

A mesékben, legendakban titokzatos Iények,
tiindérek, varazslok, szellemek, taltosok népesitették
be az erd6t. Ott lakott az Erd6kiraly, a vad dreg, akia

fakra és vadakra vigyazott. Ott élt a hosszu haju, hosszu Tele van az erdé héval;
kormd erdei ledny, aki gyakran tévitra vezette az 6t Sok bajom van a fakdval:
kovet6 vandorokat, és soha tébbé nem taldltak haza. Sopped jobbra, sopped balra;
Egy régi sz6las szerint, ha valaki ,erdébe kiild” eqy Mikor érlink az udvarra?
masik embert, azzal letériti a helyes utrdl, esetleg
a haldlat kivanja. Valahun egy varju karog;
A mesékben az erdé kozepén dll a Vilagfa, melynek Ide s tova botorkalok.
hetedik szintjén arany palota csillog koriilotte arany Sir alovam, sirok magam;
erddvel, ahovd aranysz6r(i paripan ugrat fel a mesehés. Az haragnak napja ma van.

Ott mérkdztek meg egymassal a taltosok, ott volt
azalvilag bejarata, ahol a sarkanyok kozlekedtek,
zsakmanyukat cipelve a két vilag hataran.

Bdr a népdalok legtobbszor a zoldelld, virdgzo erd6rdl
szolnak, az alabbi magyarszentmartoni dalszéveg a téli
erdd sotétjét festile: PANTI IREN




Képzeljétek el, hogy ajanudri hidegben kint alltok ruha
nélkil, mozdulatlanul a kertben, és koriilottetek csak
lombtalan, kopdr fak, cserjék meredeznek!

Valdszinlleg nem sokdig, f6leg, amikor a hémérséklet
fagypont alatt van. Jobb, ha meg sem prébaljdtok! Ha
mégis megtennétek, eqy idé utan be tudtok szaladni
a f(itott szobaba. A névények azonban dltaldban
helyhez kotottek, nem tudnak elmenekiilni,
elbujni a hideg és a fagy eldl. A kiilonb6z6
éghajlati kornyezetb6l szarmazé novények sem
egyforman viselkednek a hidegben. A meleg
égovrél szarmazdk sokkal érzékenyebbek.
Szobandvényeink tébbsége ilyen, ezért
ezeket vjuk a hidegtél. Nydron, a hosszabb,
napsutéses, meleg napokon, amikor kell§
mennyiség( viz van a kdrnyezetben, a
novények nagy litemben termelik a szerves
anyagokat, épitik testiiket, er6teljesen
novekednek. Télen nemcsak a hémérséklet
csokken, hanem a nappalok is rovidilnek,
kevesebb fény éria ndvényeket, vizhez is
nehezebben jutnak. Az eqyévesek el is pusztulnak,
mig az ével6k ,dlomba” merilnek: nyugalmi allapotba
keriilnek, novekedésiik ledll, leveleiket is elvesztik.
Az 6rokzoldek a tél folyaman is meg6rzik lombjukat,
vagy legaldbb eqgy részét, mert a hidegre és a nedvesség
elvesztésére kevésbé érzékenyek. A fenydféléknek keskeny
tlleveleik vannak, mas érokzoldek szélesebb, de kemény, viaszos
felliletd levelekkel védekeznek a hideg ellen. Az 6rokzéld rododendronnak
még a tél el6tt kifejl6dé virdgbimbai is fagyalldak.



Egyes novények télen mutatjdk legszebb
arcukat. llyen az alpesi vagy havasi hanga, ez
a fagyt(ir6 torpecserje, melynek egyes fajtdi
dacolva a hideggel, mdr december elején viragba
borulnak a téli csapadékos teriileteken.

A vardzsmogyord fajokat ugy is emlegetik mint
sokoldalu, téli szépségeket. Sokoldaltinak azért
nevezhetdk, mert egyes fajainak viragai nemcsak

boditd illatot drasztanak, hanem szineik is

nagyon kiilénbozGek. Virdgaik sziromlevelei fagy

idején bepondorodnek, magasabb hémérsékleten

ismét kiegyenesednek. Ritka tulajdonsaga

egyes kontyviragféléknek, hogy torzsaviragzatuk
hGtermelésre képes, igy a virag h6mérséklete akar

10 fokkal is magasabb lehet. De ennek nem a fagy
kivédése a célja, hanem az, hogy a virdg - egyébként nem
kellemes - illatanyagait elpdrologtassa, magdhoz csalogatva
ezaltal rovarbeporzoit.

Atélihideget egyes novények a felszin alatti szerveikkel élik
tdl. A tulipdnok és a krékuszok elvirdgzasuk utdn elvesztik a fold
feletti részeiket. A tavasz és a nyar soran gy(ijtott energiaa
fold alatti hagymakban tarolddik. A hévirdg hagymajat mar az
elsd melegebb napsugarak életre keltik, friss, kel& hajtasa
a fagyott talajon, a hdtakaré maradékan is attor és mar
februarban kivirdgzik.

Ahideg tdlélémivészeit a sarkvidékeken vagy
magashegységekben kell keresni, ahol a végtelen jég-
éshémezGkon is van névényi élet. Az Antarktiszon
minusz 70-80°C-on is élnek mohak és fifélék. Eqy
bizonyos cserjeszer{ somfaj - bar nem a sarkvidékek
lakéja - még a minusz 196°Chémérsékletd
cseppfoly6s nitrogénbe madrtast is taléli, s ezzel
méltan a fagyt(ré novények bajnokai kozé tartozik,
jonéhdny fasszard tarsdval egyditt.

SZIGETI ZOLTAN



A Mumus -

Emlékszel még a Nagy Mumusra? [ E \_ /
Ugy mesélte nagymamuska, \

hogy ott lakik a zegzugokban, kredenc aljan, kalyhalyukban, | s
és olyan, mint Miska, az 6reg kandur, mert mindig alszik, szuszmakolva, '
olyan, mint Tubi, a kdvér galamb, hiszen a szdrnya épp csak birja, £

olyan, mint Sarga, a vekkerdra, amikor rikolt bolond médra, /
ésolyan, mint... Milyen is? /
Senki se tudjal

Emlékszel még a H6s Mumusra? : /
Beteg voltdl, és nagymamuska f/ 4
elindult orvost hazhoz hivni, telt-mult az id6, és nem volt senki, i
aki a lazadat csillapitsa, / /
vigasztaljon, mesét mondjon, rosszkedvedet szerteftjjja, /
parnadat pdpozva igazitsa,

vizet adjon, melléd iiljon, takarddat feljebb hiizza, /

nem volt senki... 0 jaj, senki. /

Olyan nagy ures csend hullott a hazra, : 1
mintha azids is hék6ine, megallna - /A | g At

W Y A
b N

saszived nagyot dobbant.
Magad is hallottad, sajat flileddel: dobban. /

AMumus felébredt, az agy folé hajolt,
az Oreg szekrény ripp-ropp ropogott, /
a szoba ablakan megcsuszott és félre

vetddott a nap kora esti fénye... [




A Mumus elébujt, felmagasodott,

agy, szoba és haz - mind 6sszébb hizddott,

/ / agy sarkaban Mackd fél labara billent,
pilinckazott szegény,

/
/ / / 4:-. // / nagyon reszketett,
/

/ et / 1{'. - Ittvan Mumus, a Nagy Mumus,
it 1] fuss, ha futni tudsz,

' L buijj, ha bujni tudsz...!

Nem tudsz?

Nyisd ki kerekre mind a két szemed!
)

Bl.'{ony,

T‘f-nem volt 8'sem Tubi, sem vekker, :
nemvoltr még csak Miska sem, orrara a cvikkert, i
Ies el, akimondta, mert nem latta Mumust jol!
»jlklﬁor milyen volt?

s, kicsit kerekded,
k, oreg és gyermekded,

%‘ '| @ sz6rd,
of | iorrti, harkélycsor(
:* ...~- akos dalia,
!

Sontos izor pacsirtal

Vagy tan mégse...? Rosszul mondom?!

-----



Olyanvolt, Piroslott az ég aljan az este,

mint egy hds, simitd kéz, nagymama és doktor majdnem elestek,

mint a telihold, ha nagy komolyan néz, Ugy siettek be a hazba, Ggy szaladtak a szobddba,

mert szereti, harend van, ott lenn, hovaralat - egészen az agyadig,

és a Nagy Mumus most elhidzta a szdjat! izgalomban, hogy talalnak, milyen forrén, milyen lazban,

ég0 pirral arcodon.
.Ejnye, mit latok!?", mondta (vagy gondolta?),

s nem tétovazott, azonmadd és nyomban Doktor Bacsi, ,csitt!”, igy szélott, lehajolt és megtapintott,
homlokodrdl, .hlvos homlok!”, és mosolygott,

mellkasodrol, j6l tudva, amit tudni

torkodrdl és lehetett a kalandbal:

fiilcimpddradl, - Rendben lesz mar... Hagyjuk aludni!

minden egyes porcikadrol

az éqd, szurkalo, tancot jaré Lazat KALLAY KOTASZ ZOLTAN
lesdporte, lecsupalta,

majd hatalmas szajat tatva /

bekapta és lenyelte!

Mumus a Lazat megette! \
\

Aztan, mint aki jol végezte dolgat,
megvakarta krumplicssri orrat, _—
szusszantott,

boffentett,

rad nézett,

s egy ,viszlat"-ot sem nyekkenve >
koddé vdlt. Nincs mar itt! Miéta mar nagy
vagyok, egyedil alszomel.  #




VAMPIROK

Veled is el6fordul, hogy szérnyeket
képzelsz a s6tét szobdba vagy a falon
tdlra, akik csak arra vdrnak, hogy
lehunyd a szemedet? Mi segit ilyenkor
az elalvdsban? Készits képes-széveges
leirdst és kiildd el a szerkeszt6ség
postaivagy elektronikus cimére

A leggondosabb munkdk alkotdit
megjutalmazzuk!
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Csinald meg
a szerencsedet!

Ebben a Szitakot6ben sokat olvashattal a kényelmesen elférjen a zsebedben, tolltartédban
szerencsér6l, és hogy a szerencsepatko vagy a markodban - mert sziikség esetén igy
varazsereje val6jaban benned rejlik. Csupan meg barmikor el6veheted, belekapaszkodhatsz.

kell talalnod az 6nbizalmad, és elhinned, hogy ha

kitartéan kiizdesz a célodért, el6bb-utdbb eléred. Kabaladat fotdzd le, ird le, hogyan és mibdl készlilt,
J6, ha van azért eqy kabalad, ami seqit, amikor majd a képet és a leirdst kiildd el a szerkesztdség

elbizonytalanodsz vagy elfaradsz. postai vagy elektronikus cimére

2016. februdr 12-ig!

.

Mivel mindenki a maga szerencséjének kovacsa,
alegjobb kabala az, amit rT1agad készitesz.Nem A legszebb munkak bekild6it megjutalmazzuk!
art, ha mig dolgozol rajta, néhanyszor elmormolod

magadban, mire vagysz leginkabb. (Okos ember
persze olyan célt t(iz ki maga elé, ami ha

sok munkaval is, de megvalésithatd!)

A kabalahoz valassz tartds

anyagot (példaul fa; agyag vagy
gyurma, amit kiégethetsz;
vastagabb textil, b6r) és
csak akkoralegyen, hagy = ':7
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